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MODE D’EMPLOI - TABLEAU 1
DIRECTIONS FOR USE - Table 1

FR

Sélectionnez la ventouse la mieux adaptée a la taille et a la localisation de
la piqQire ou morsure. Fixez-la a I'extrémité de la pompe. Tirez le piston a
fond (& maitié pour un enfant).

Appliquer la ventouse sur
la peau.

Poussez le piston a fond. Temps
d’aspiration : voir Tableau 2

Retirez ASPIVENIN® en soulevant le piston. Nettoyez la piglire/ morsure
avec un antiseptique. Reprenez au n°2 sila douleur n'a pas disparu.

Kies het opzetstuk welke het best past bij de grootte en plek van de steek of

Plaats het opzetstuk op

Duw de zuiger helemaal in.

Verwijder de ASPIVENIN® Uitzuigpomp door de zuiger los te laten.

NL | beet. Bevestig deze aan het uiteinde van de pomp. Trek de zuiger helemaal | 4 1, 4 oY Reinig de steek/beet met een desinfecterend middel. Begin opnieuw
naar buiten (halverwege voor een kind). e e Uitzuigtid - zie Tabel 2. bij nr. 2 als de pijn niet is verdwenen.
Den Saugnapf auswahlen, der fiir die GréRe und Lage des Stichs oder ) ) ! - Am Kolben ziehen, um ASPIVENIN® zu entfernen. Stich/Biss mit
DE | Bisses am besten geeignet ist. Saugnapf am Ende der Pumpe anbringen. ?:;g:apf auf die Haut QLUCken S|te (.‘err: K‘I(') lgeﬁ gg nz hinein. einem Antiseptikum reinigen. Wenn der Schmerz nicht nachlasst,
Kolben ganz herausziehen (bei Kindern bis zur Halfte). ' Saugzelt: siene fabelle 2. emeut mit Schritt 2 beginnen.
Wybra¢ przyssawke najlepiej pasujaca do wielkosci i miejsca uzadlenia lub . . . Usuna¢ ASPIVENIN® poprzez zwolnienie tioka. Oczysci¢ uzadlenie/ukasze-
PL | ukaszenia. Przymocowat jg do korica pompki. Odciagnaé ttok do korica (w Pr%y}ozyc przyssawkg do V\_/e'pchnu tiok do kofica. Czas odsysa- nie $rodkiem antyseptycznym. Rozpocza¢ ponownie od nr 2, jesli bl nie
. skary. nia: zob. Tabela 2. ;
przypadku dziecka do pofowy). ustapit.
DK Veelg den sugekop, der er bedst egnet til starrelsen og placeringen af stikket eller | Seet sugekoppen pa Skub stemplet helt i bund. Sugetid: se | Fiern ASPIVENIN® ved at frigare stemplet. Rens stikket/biddet med et
biddet. Fastger den til enden af pumpen. Treek stemplet helt ud (halvvejs il et bam). | huden. Tabel 2. antiseptisk middel. Start igen fra trin 2, hvis smerten ikke er forsvundet.

ES

Seleccione la ventosa que mejor se adapte al tamafio y al lugar de la
picadura o mordedura. Monte la ventosa en el extremo de la bomba. Tire
del émbolo hasta el tope (en los nifios solo la mitad del recorrido).

Ponga la ventosa sobre
la piel.

Empuje el pistén hasta el fondo. Respe-

tar el tiempo de succion: ver Tabla 2.

Suelte el émbolo para quitar la bomba ASPIVENIN®, Limpie la
picadura/mordedura con antiséptico. Si el dolor no desaparece repita
el procedimiento desde el paso 2.

Valitse imukuppi, joka soveltuu parhaiten piston tai pureman kokoon ja sijaintiin. Kiinnita

Tydnn& manta kokonaan. Aspiraatioai-

Irrota ASPIVENIN® vapauttamalla méanta. Puhdista pisto tai purema

= imukuppi pumpun paahan. Veda manté kokonaan ulos (lapselle puoleen valiin). Aseta imukuppi iolle. ka: katso Taulukko 2. antiseptisella aineella. Jos kipu ei ole havinnyt, aloita uudestaan kohdasta 2.

GB Select the suction cup best suited to the size and location of the sting or bite. Secure it | Apply the suction cup Push the plunger all the way in. Suction | Remove ASPIVENIN® by releasing the plunger. Clean the sting/bite with an
to the end of the pump. Pull the plunger all the way out (halfway for a child). to the skin. time: see Table 2. antiseptic. Start again from no. 2 if the pain has not disappeared.
EmiAégre T karaMnAGTepn Beviolla yia To péyebog kai T BEan Tou . ‘ e LEVO! K ‘ . AmopakpOvere o ASPIVENIN® agrvoviag To éuoho eAeBepo. KaBapioTe

GR | To1uTmparog f daykwyatog. TomobetAaTe ™ aTo dkpo TG avTAiag. Erwﬁilﬁggé; rl)ng\gé)\lc&Je Miéore PEXP! quw o SPEOAO' Xpovog m Béon Tou TOITMAPATOG A daykwyatog pe avrionTikd. EmavahdBere
Tparigre To éuBolo TeAeig £€w (Ewg T péon, edv TpdkerTan yiaTraidi). | M pua. | avappognong : BAETE Mivaka 2. SEKIVVTAG e TO Bripiar 2, £GV 0 TIOVOG Bev EXEl UTIOXWPRAOEI TEAEILC,
Scegliere la coppa di sgzione pig adattg \in base alle dimgnsioni e alla sede della Applicare la coppa di Spingere lo stantuffo fino in fondo. Tem- Rimuovere ASPIVENIN® rilasciando lo stantuffo. Pulire la

IT | puntura o del morso. Fissarla all'estremita della pompa. Ritirare completamente lo ) lla pell di aspirazione : vedere Tabella 2 puntura/il morso con un antisettico. Ripetere a partire dal passo
stanuffo (a meta nel caso di un bambino). suzione sulla pelle. po di aspirazione : vedere Tabella 2. 2 se il dolore non & scomparso.
B LG OmE 3%1%@* EPBFAICAEDE TRBEREE | hy THE Walhy TE BRI T2y —=RUIARET, 75‘/*‘)?—’2%L'(§SPIVENIN® ERALET, ﬁ%ﬁ?

JP [RL, RV TORKBICEAELES, 50V v— (F5HR) &7 35?&3{ S| IR R L R A BIBL LT R UBETLRRMEORDZ7F L ET . BAIDNEAENG
2IGBIEHLEY (FHOBIEFFHET) ° TN, Blg. ATy 7205 EBELTLIREW

NO | Velg sugekoppen som er best egnet for storrelsen pé og plasseringen av stkket eler | Set sugekoppen pa | Skyv stemplet helt. Aspirasjonstid: se | Fier ASPIVENIN® ved & slippe stempelet. Rens stkkethbittet med
bittet. Fest den pa enden av pumpen. Pump stempelet helt ut (halvveis for et bam). [ huden. Tabell 2. antiseptisk middel. Start igien fra nr. 2 hvis smarten ikke har forsvunnet.
Selecione a ventosa que melhor se adequa ao tamanho e ao local da Aplique a ventosa na Empurre o émbolo até ao fundo Remova ASPIVENIN® libertando 0 émbolo. Limpe a picada/mordida

PT | picada ou mordida. Fixe-a na extremidade da bomba. Puxe o émbolo pele T d . Tab .I o | comum antisséptico. Se a dor ndo desaparecer, repita a partir do
todo para fora (até meio se for uma crianca). : €Mpo de aspiracac: ver a fabela 2. | o
BbibepyTe HavGonee NOAXOAsLLLYH0 M0 pa3Mepy HacazKy, MakcvMansHo COoTBETCTBylowlylo | YCTaHOBUTE Hacoc ¢ HaMuTe Ha nopLUeHb A0 yropa OtnycTuTe nopLueHb, YTobbl otcoeamHnT ASPIVENIN® ot koxm.

RU | paswepam v mecrononoxenvio 3oHb! ykyca. HanexHo sakpenuTe ee Ha Hacoce. Buitsute | BbIGpPaHHOM HacagKoi Bpewms BCachIBaHys: oM Ta6nmuy 2| Mpotpute mecTo ykyca aHtucenTukom. Ecim Gonb He ucuesna,
MOPLLEHb Ha BCIO AMHY (4n9 AeTeVt — Ha NoNoBUHY AMHb). Ha 30Hy NOpaXeHus. T " | TO NoBTOPUTE NpOLIEAYPY, HAYNHAA C Luara 2.

SE | Vél den sugkopp som passar bist till stickets eller bettets storlek och placering. | Placera sugkoppen pé Skjut kolven hela vagen. Aspirationstid: | Ta bort ASPIVENIN® genom att slappa kolven. Rengdr sticket/bettet med
Fast den pa pumpens ande. Dra ut kolven helt (till halften for ett barn) huden. se Tabell 2. ett antiseptiskt medel. Borja om fran steg 2 om smartan inte har forsvunnit.

TEMPS D’ASPIRATION SUGGERE - TABLEAU 2
SUGGESTED SUCTION TIME - TABLE 2
20-30 sec 1-2 min 1-3 min 2-3 min

FR Moustique, mouche... Araignée, scorpion Guépe, abeille, frelon... Vive, poisson pierre...

NL Muggen, dazen ... Spinnen, schorpioenen Wespen, bijen, hoornaars ... Pietermannen, steenvissen ...

DE Micke, Bremse... Spinne, Skorpion Wespe, Biene, Hornisse... Petermannchen, Steinfisch...

PL Komar, mucha... Pajak, skorpion Osa, pszczofa, szerszen... Ostrosz, szkaradnica...

DK Myg, flue... Edderkop, skorpion Hveps, bi, gedehams... Fjeesing, stenfisk...

ES Mosquitos, Moscas... Arafias, escorpiones Avispas, abejas, abejorros... Pez arafia, pez piedra...

Fi Hyttynen, lentaa ... Hamahakki, skorpioni Ampiainen, mehiliset, hornetti ... Elakoon, kivikalat ...

GB Mosquito, fly... Spider, scorpion Wasp, bees, hornet... Weever, stone fish...

GR KouvoUm, Ahoyduuya ... Apdyvn, OKopTTIOS ZQrKa, UENTTQ, TEPOEYKOG. .. dpdikaiva, TETPOYapo...

IT Zanzare, mosche... Ragni, scorpioni Vespe, api, calabroni... Tracina, pesce pietra...

JP .73, 7RV ARAINF Y INF o FaEN\E..

NO Mygg, fly ... Edderkopp, skorpion Veps, bier, hornet ... Fjesinger, steinfisk ...

PT Mosquito, mosca... Aranha, escorpiéo Vespa, abelha, zangéo... Peixe-aranha, peixe-pedra...

RU Komap, myxa... lNayk, CkopnoH Oca, nyena, WepLUeHb. .. Mopckoit ApakoH, pbiba-kamMeHb. ..

SE Mygga, flyga ... Spindel, skorpion Geting, bin, hornet ... Fjarsing, Stenfisk ...
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FR Le kif de premier secours anfi-venin Cet appareil est un disposiif médcal
La mini-pompe ASPIVENIN® permet de soulager la douleur occasionnée par les piqlres ou les morsures d'animaux venimeux. C'est un dispositif médical de premier
secours qui ne se subsitue pas & la consultation d'un médecin indispensable dans les cas graves. ASPIVENIN est destiné a fre utiisé sur toute personne, quel que
soit son age (adulte, enfant, personne &gée), souffrant de morsures ou pigiires d'insectes (moustique, abeille, quépe), et autres animaux venimeux (araignées,
scorpion, vives, poisson pierre). ASPIVENIN® peut étre utiisé avec ou sans [aide d'un tiers. PRINCIPE : ASPIVENIN® aspire sans douleur e venin par vide
instantané et permanent 10 fois supérieure & la succion buccale. CONSEIL D’UTILISATION : Pour garantir sa bonne uffisation, nous vous conseillons de
manipuler votre ASPIVENIN® avant d'en avoir [utiité en consultant le mode d'emploi. Pour une efficacité optimale, i est recommandé de [ utiiser dans les 3 minutes
qui suivent [a pigire/morsure. En fonction de I'animal venimeux, le temps d'aspiration suggéré est le suivant: voir tableau 2. CONTRE-INDICATIONS : Ne pas
ufiser ASPIVENIN® sur les paupiéres, muqueuses, parties génitales et conduit auditf, ATTENTION : ASPIVENIN® ne se subsitute pas ou ne doit pas retarder &
[a consultation obligatoire et immédiate d'un médecin qui reste indispensable en cas de piqlre de scorpion, morsure de serpent ou de tout autre animl en cas de
réaction importante. ASPIVENIN® posséde des éléments amovibles (ventouses) qui ne doivent pas étre avalées. Conserver ce dispositf hors de la portée et de la vue
des enfants. ASPIVENIN® craint les chutes et les chocs, ne pas le laisser tomber. En cas de réaction allergique, ASPIVENIN® ne prévient pas Iapparition d cedéme de
Quincke. NETTOYAGE, STOCKAGE et ELIMINATION : Seules les ventouses s lavent a l'eau savonneuse. Conserver la pompe & Iabri de [humidité.
ASPIVENIN® doit éfre stocke dans sa bofte, dans un endroit sec et & température ambiante. ASPIVENIN® peut étre utisé de nombreuses fois si les conditions
dutiisation, nettoyage et stockage deécrites dans cette notice d'utiisation sont respectées. Jeter e disposiif et son emballage conformément aa réglementation locale
ou natonale. Tout incident grave en fien aves ASPIVENIN® doit tre signalé: 8 DOMES PHARMA (aspivenin@domespharma.com) et & autorité compétente de [Etat
Membre dans lequel [ utiisateur etfou le patient est établi. Fabriqué en France c € Eﬂeﬂr\nﬁlt:crli :ggoszwggg

NL Eerstenulpkit teqen gif Dithulpmiddel s een medisch hulpmicdel
De ASPIVENIN® Uitzuigpomp veriicht piln na een steek of beet van giftige dieren. Het is een medisch eerste hulpmiddel dat geen vervanging vormt voor het
raadplegen van een arts, wat in emstige gevallen essentieel is. ASPIVENIN® is bedoeld voor gebruik door een persoon, ongeacht de leeftid (volwassene, kind,
oudere), die last heeft van insectenbeten of -steken (muggen, bijen, wespen) en andere giftige dieren (spinnen, schorpioenen, pietermannen, steenvissen).
ASPIVENIN® kan met of zonder de hulp van een ander persoon worden gebruikt, WERKINGSPRINCIPE: ASPIVENIN® zuigt het gif pinloos uit met behulp
van een direct en constant vacutim dat 10 keer krachtiger is dan uitzuigen met de mond. AANBEVOLEN GEBRUIK: Voor correct gebruik raden we aan
uw ASPIVENINE vodr gebruik te bekiken en de gebruiksinstructies te raadplegen. Voor optimale effectivteit wordt gebruik binnen 3 minuten na de steeklbeet
geadviseerd. Afhankeli van het giftige dier wordt de volgende uitzuigduur aanbevolen: zie Tabel 2. CONTRA-INDICATIES: Gebruik de ASPIVENIN®
Uitzuignomp niet op oogleden, slimvies, geslachtsorganen ofin de gehoorgang. OPGELET: ASPIVENIN® is geen vervanging en mag geen uitstel betekenen
van de verplichte en onmiddelljke raadpleging van een arts. Die is noodzakelik bi een sterke reactie op de steek van een schorpioen, een slangenbeet of de
beet of steek van een ander dier. ASPIVENIN® hesft verwilderbare onderdelen (opzetstukken) die niet mogen worden doorgeslikt. Houd dit hulpmiddel buiten
het bereik van kinderen. ASPIVENIN® kan beschadigd raken bij een val of stoot. Niet laten vallen. In geval van een allergische reactie voorkomt de ASPIVENIN®
Uitzuigpomp het ontstaan van angio-oedeem niet. REINIGING, BEWARING en AFVOER: Alleen de opzetsiukken kunnen in een sopje worden
gewassen. Houd de pomp ut de buurt van vocht. ASPIVENIN® moet in zijn doos, op een droge plek en bij kamertemperatuur worden bewaard. ASPIVENIN® kan
meerdere keren worden gebruikt als de voorwaarden voor gebruik, reiniging en bewaring, beschreven in deze gebruiksaanwijzing, worden nageleefd. Gooi het
hulpmiddel en zjn verpakking weg in overeenstemming met lokale of nationale voorschriten. Emstige incidenten die verband houden met ASPIVENIN® moeten
worden gemeld aan DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) en aan de bevoegde instantie van de lidstaat waarin de gebruiker en/of patiént zich

bevin Gemaaktin Frankijk| C € Eeseanbrengrgvan

de markering: 2015
DE Soforthilfe-Set gegen Gift Dieses Produkt st ein Medizinprodukt
Die ASPIVENIN® Minipumpe findert Schmerzen, die durch Stiche oder Bisse gifiger Tiere verursacht werden. Es handeltsich um ein Medizinprodukt zur Sofortiffe, das in
schweren Fallen den unerlasslichen Arztbesuich nicht ersetzt. ASPIVENIN® st fir die Anwendung bei allen Atersgruppen (Kinder, Erwachsene) vorgesehen, die an Bissen
oder Stichen von Insekten (Miicken, Bienen, Wespen) und anderen gftigen Tieren (Spinnen, Skorpione, Petermannchen, Steinfische) leiden. ASPIVENIN® kann mit oder
ohne Hife einer anderen Person verwendet werden. PRINZIP: ASPIVENIN® saugt das Gift schmerzfrei mit einem sofortigen und dauerhaften Unterdruck ab, der 10-mal
starker it als beim Absaugen mit dem Mund. EMPFOHLENE ANWENDUNG: Un eine ordnungsgeméfie Anwendung zu gewahrleisten, empfehlen wir, sich vor
der Verwendung von ASPIVENIN® mit der Handhabung vertraut zu machen und die Gebrauchsanweisung zu lesen. Fir eine optimale Wirksamket wird empfohlen, es
innerhalb von 3 Minuten nach dem Stich/Biss anzuwenden. Je nach Gifter ist die empfohlene Absaugzeit wie folgt: siehe Tabelle 2. GEGENANZEIGEN: ASPIVENIN®
nicht auf Augenlidem, Schleimhaut, Genitalien oder im Gehdrgang anwenden. ACHTUNG: ASPIVENIN® ersetzt nicht den zwingend erforderichen, sofortigen
Arztbesuich, der bei einem Skorpionstich, Schlangenbiss oder Biss oder Stich eines anderen Tieres im Falle einer erheblichen Reaktion uneriésslich ist, und sollte diesen
nicht verzdgen. Bei einer allergischen Reaktion verhindert ASPIVENIN® nicht das Aufreten eines Angioddems (Schwellung der Haut). ASPIVENIN® hat abnehmbare
Komponenten (Saugnapfe), die nicht verschluckt werden dirfen. Dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindem aufbewahren. ASPIVENIN® kann durch einem
Sturz oder Stof beschadigt werden. Nicht fallen lassen. REINIGUNG, LAGERUNG und ENTSORGUNG: Nur die Saugnapfe kdnnen mit Seffenwasser
gereinigt werden. Die Pumpe von Feuchfigkeit femhalten. ASPIVENIN® muss in der Verpackung an einem trockenen Ot und bei Raumtemperatur gelagert werden.
ASPIVENIN® kann mehrfach verwendst werden, wenn die in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Bedingungen fir Anwendung, Reinigung und Lagerung
eingehalten werden. Das Produkt und seine Vierpackung gema den drlichen oder nationalen Vorschriften entsorgen. Alle schwenwiegenden Vorfalle im Zusammenhang
mit ASPIVENIN® sind DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) und der zusténdigen Behorde des Migliedstaats zu melden, in dem sich der Anwender undloder

der Pafient befindet. Hergestellt in Frankreich €3 }E;mm%n%%

PL Zestaw pierwssej pomocy do Usuwania jadu Produkt ten jest wyrobem medycznym
M\mpompka ASPIVENIN® fagodzi bol spowodowany uzadleniem, ugryzieniem ub ukaszeniem przez Jadowwte 2wierzgta. Jest to wyrdb medyczny pierwszej pomocy,

Ktory nie zastgpuje konsultacj  lekarzem, kidra jest niezbedna w powaznych przypadkach. ASPIVENIN® jest przeznaczony do stosowania u kazdej osoby, niezaleznie
od wieku (dorosi, dzieci, osoby w podesztym wieku), cierpiace] z powodu ukaszenia lub uzadlenia przez owady (komary, pszczoly, osy) i inne jadowite zwierzeta (pajaki,
skorpiony, ostrosze, szkaradnica). ASPIVENIN® mozna stosowat z pomoca lub bez pomocy drugiej osoby. ZASADA: ASPIVENIN® odsysa jad bezbolesnie,
wykorzystujac natychmiastowe i trwale podciénienie 10 razy siniejsze niz odsysanie ustami. ZALECANEZASTOSOWANIE: W celu zapewnienia wiasciwego
uzytkowania zalecamy, aby przed uzyciem produktu ASPIVENIN® postepowac z nim zgodnie z instrukejq uzycia. Dla optymalne] skutecznosci zaleca sie stosowanie go
w ciagu 3 minut od uzadlenialukaszenia. W zaleznosci od jadowitego zwierzecia sugerowany czas odsysania jest nastepujacy: Tabela 2. PRZECIWWSKAZANIA:
Nie naley stosowat produktu ASPIVENIN® na powiekach, blonach Sluzowych, narzadach piciowych Iub w przewodzie stuchowym. UWAGA: ASPIVENIN® nig
zastepuje  nie powinien opdzniaC obowiazkowej i natychmiastowe] konsultacji z lekarzem, kidra jest niezbedna w przypadku ugryzienia przez skorpiona, ukaszenia przez
weza lub ukaszenia, ugryzienia lub uzadlenia przez jakiekolwiek inne zwierzg w przypadku znaczage] reakeji. ASPIVENIN® posiada wyjmowane komponenty
(przyssavik), Kicrych nie nelezy polykac. Produkt ten nalezy przechowywa w miejscu nedostepnym dla dziec. ASPIVENIN® moze ulec uszkodzeniu w przypadku
upadku lub uderzenia. Nie upuszcza. W przypacku reakcj alergicznej ASPIVENIN i zapobiega wystapieniu obrzeku naczynioruchoviego. CZYSZCZENIE,
PRZECHOWYWANIE i UTYLIZACJA: Tyko przyssawki mozna myc woda zmydlem. Pompke nelezy chroni przed wigoci, ASPIVENIN® na\ezy
przechowywac w pudeku, w suchym migjscu | wtemperaturze pokojowej. ASPIVENIN® mozna stosowac wielokralnie, jedi przestrzegane sa warunki stosowania,
cayszczenia i przechowywania opisane w ninejsze} insrukci. Produkt jego opakowanie nalezy zutyizowac zgodhie z przepisami lokalnymi lub krajowymi. Wszystie
powazne incydenty w powiazaniu z produkiem ASPIVENIN® nalezy zgfaszac firnie DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) oraz wiasciwemu organowi
parstia czionkowskiego, w kidrym uzytkownik ifub pacjent maja miejsce zamieszkania. Wyprodukowano we Francii c Ple'wzzziauglee’:éczzequ
DK Farstehjeripskit il giftige stik/bid Denne anordning er medicinsk udsyr
ASPIVENIN®- -minipumpen lindrer smerter forarsaget af stik eller bid af giftige dyr. Det er en medicinsk farstehjeelpsanordning, som ikke erstatter konsutation hos en
Ieege, hvilket er ivsvigtigt i alvoriige fiffzelde. ASPIVENIN er beregnet til anvendelse pa en hvilken som helst person uanset alder (voksen, bam, eldre), der har faet
bid eller stk af insekter (myg, bier, hvepse) og andre giftige dyr (edderkopper, skorpioner, fiesing, stenfisk). ASPIVENIN® kan anvendes med eller uden hjeelp af en
anden person. PRINCIP: ASPIVENIN® suger smertefit gften ud ved hjzelp af ajeblikkeligt og permanent vakuum, der er 10 gange kraftigere end sugning med
munden. ANBEFALET ANVENDELSE: For at sikre korrekt anvendelse anbefaler vi, at du handterer din ASPIVENIN® for anvendelse af den ved henvisning fl
brugsanvisningen. For optimal virkning anbefales det, at den anvendes inden for 3 minutter efter stikket/biddet. Afhaengiq af det gifige dyr er den foreslaede sugefid
som folger: Tabel 2. KONTRAINDIKATIONER: Anvend ikke ASPIVENIN® pé ajenlag, slimhinder, kensorganer eller i aregangen. BEMAERK: ASPIVENIN®
erstatter ikke og ma kke forsinke den obligatoriske og gjebiikkelige konsultation hos en laege, som er ivsvigtg i tifzslde af et skorpionsik, et slangebid eller et bid eller
stk af et hvilket som helst andet dyr i tiffzelde af en betydelig reaktion. ASPIVENIN® har aftagelige komponenter (sugekopper), der ikke ma sluges. Opbever denne
anordning utigeengeligtfor bam. ASPIVENIN® kan blive beskadiget tfaelde f fald eller slag. Ma ke tabes. | tiffzlde af en allergisk reaktion forhindrer ASPIVENIN®
ikke forekomsten f angioadem. RENG@RING, OPBEVARING og BORTSKAFFELSE: Kun sugekoppere kan vasket med sibevand. Beskyt pumpen
mod fugt. ASPIVENIN® skal opbevares i dens ke pa et tat sted ved sfuetemperatur. ASPIVENIN® kan anvendes flere gange, hvis befingelseme for anvendelse,
rengaring og opbevaring, der er beskrevet i denne brugsanvisning, overholdes. Bortskaf anordmn% n og dens emballage i henhold fil lokale eller nationale
bestemmelser. En eventuel alvorig heendelse i forbindelse med ASPIVENIN® skal indberettes ti DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) og i den
kompetente myndighed i medlemslandet, hvor brugeren ogleller patienten befinder sig. Fremstillet i Frankrig c E FWS';; P’::‘f;"'fz‘g fsf

ESKit de primeros auxiios contra el veneno Este dispositivo es un producto sanitario
La minibomba ASPIVENIN® aliva el dolor causado por las picaduras y las mordeduras de animales venenosos. Es un producto sanitario de primeros auios que no
sustituye la consulta al médico, imprescindible en los casos graves. ASPIVENIN® esta previsto para ser usado en cualquier persona con independencia de su edad

GB Anti-venom first aid kit This device is a megical device
The ASPIVENIN® mini-pump relieves pain caused by stings or bites of venomous animals. Iis a first aid medical device that does not replace the consultation of a physician, which s essenfial
in serious cases. ASPIVENIN® is intended to be used on any person, regardless of age (adut, child, elderty), suffering from bites or stings of insects (mosquitos, bees, wasps) and other
venomous animals (spicers, scorpions, weever fish, stonefish). ASPIVENIN® can be used with or without the help of another person. PRINCIPLE: ASPIVENIN® sucks the venom out
painlessly, using instant and permanent vacuum 10 times more powerful than oral suction. RECOMMENDED USE: To ensure proper use, we recommend handling your ASPIVENIN®
before using it, consulting the instructions for use. For optimal effectiveness, it s recommended that it be used within 3 minutes of the stinglbite. Depending on the venomous animal, the
suggested suction time is as follows: see table 2. CONTRAINDICATIONS: Do not use ASPIVENIN® on the eyelids, mucosa, genitals or ear canal. ATTENTION: ASPIVENIN® does
not replace or should not delay the mandatory and immediate consultation of a physician, which is essential in case of a scorpion sting, snake bite, or bite or sting of any other animal in the
event of a significant reaction. ASPIVENIN® has removable components (suction cups) that should not be swallowed. Keep this device out of the reach of chidren. ASPIVENIN may be
damaged in case of fall orimpact. Do not drop. In case of alergic reaction, ASPIVENIN® does not prevent the occurrence of angioedema. CLEANING, STORAGE and DISPOSAL:
Only the suction cups can be washed with soapy water. Keep the pump away from moisture. ASPIVENIN® must be stored in ts box, in a dry place and at room temperature. ASPIVENIN®
can be used multiple times if the conditions for use, cleaning and storage described in these instructions for use are respected. Dispose of the device and its packaging in accordance with
local or national regulations. Any serious incident in connection with ASPIVENIN® must be reported to DOMES PHARMA (aspivenin@auvexphama.com) and to the competent authority of
the Member State in which the user andor the pafient is located. Y s i e c E ;‘r:}k ?:gx\gg%f

GR Zuokevaaia pwrwv BonBeiiv avappdpnang SnAmmpiwy Aurf  ouoxeud amoteke arporeyyohoyikd pgiov
H piv avikio ASPIVENIN® avakougice1 Tov Tivo Tiou mpokaleita amo romiuara  Saycdgarr nhmptuBi (i Amotekef tarporeyvohoyiko oiov Tty foneiaw Tiou Bev
umrokaBioTd ) auyBoul yiarpod, n omoia eiva amapaimm ot ooBapég mepmmwaeig, To ASPIVENING mooopiZerai yia ypron Gt omolodiTiore drouo, avegdpmya amo mv nhiia Tou
(evihikog, madi, nAIwpévog) To oTroio £y uTioaTel Saykuyiaa A TatymUaTa evidpuwy (kouvoutiod, péNioaag, orag) ka dhAwy Snhnmpiwdiv (iwy (apdyvng, okopmiod, Spdkavag,
Terpowapou). To ASPIVENIN® mropei vt xonoiomoimeei e 1 ywpig ) Boreia dhou ardpou. APXH: To ASPIVENIN® avappogd 1o BnAntipio aveduva, e Xpron aTiypiiou kai
oviou Kevad aépog 10 gopé o Iyupdrepou amd T atoparik avappdgnan. ZYNIZTQMENH XPHEH: Mia m diaogahion mg oot xprong, auvioTodye va Sokiudaere To
ASPIVENIN® mowv ypeiaore vat To ypnaomoiqoere, aujiBoukeudpevol Tic odnyie yprong. Mo BékTiom) amoreheaamkmya, ouvioTatar va ypnoiomoreiran eviog 3 v amo 1o
Toijmpeldaykuwpa. Avahoya e To dnAnmpicdeg (o, 0 Tporenvauevog ypovag avappdnang eivar o e€fc: BAEme Mivaka 2. ANTENAEIZEIZ: My ypnoipororeite 1o ASPIVENIN® ata
Bhépapa, Tov Bhewoyovo, Ta yewnrika dpyava i Tov akouaikd mopo. FIPOZOXH: To ASPIVENIN® Sev avrikaBiaTd kai Sev mpére var kaBuaTepei v utoypewriki} kai éeon ouuBouly
Yiarpou, ) omoia ivar amapafimm ¢ mepimwon TolumNaTog aKopiod, daykduatog @idiol, A daykduatog f TonmAuaTog fmore dMou (bou o€ Tepimwon anuavIikg
avriopaong. To ASPIVENIN® ye1 agaipodievar egapmjiarar (Beviodes) mou Bev mpémel va karamoBolv. Kparfote aur m ouomug yakpid amd rendid. To ASPIVENINE mopei vt
KATCOTPOQE O€ TEpHTTWON o ) Tpéakpouans, My 1o agrvere va miéae. 2 mepimwon aMepyikdg avridpaang, o ASPIVENIN® Gev mpohapBaver v eugavion ayyeiooidiparog,
KAOAPIZMOE, ANOGHKEYZH KAI AMOPPIWH: Mropov var mhubodv povo of Beviolles pe aamouvovepo. Kpamiare v avikia jakpid amo uypacia. To ASPIVENIN®
TIpETel var amoBnkeUeran aTo kouri Tou, G &6 uépog kan ot Bepyiokpaaial Buwpariou. To ASPIVENIN® rope va emavaypnarporoinBei Tokég gopég, edv mpodvTal of auvBrike yprang,
KaBapioyoU Kai amoBiikeuang Trou TiepIypagovTal O AUTES Tig 0Bnyies Xorong. AToppilyTe m GUaKeur Kai T ouakevawia g olpgwva pe Toug TomikoUg  evikolg kavoviopous, Kade
00Baipd TepioTaTIKG IOV Uxuila(/n 130 ASSPIVENIN® Barmpémel va avagéperar DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) kai aTnv apyoSia apy Tou Kpoug péhoug 7o omoio
y n iy Prim: izione

elvan eykareamnévog 0 ypAoTg fkat o aoBevi Karaoxeuaapévo o Faba C € Pieappusdne.

ITKit di primo soccorso entiveleno Questo dispositivo & un dispositivo medico
La mini-pompa ASPIVENIN® allevia il dolore causato da punture o morsi i animali velenos. Sitatta i un dispositivo medico di primo soccorso che non sosttisce fa consulenza dru

medico, che nei casi gravi & essenziale. ASPIVENIN® puo essere usato da chiunque presenti morsi o punture diinsett (zanzare, api, vespe) e altr animali velenosi (ragni, scorpioni, pesci
ragno, pesci pietra), indipendentemente dalleta (adulf, bambini, anziani). ASPIVENIN® puo essere utiizzato con o senza laiuto di un'altra persona. PRINCIPIO: ASPIVENIN® aspira il
veleno in modo indolore, grazie a un vuoto istantaneo e permanente, con una forza 10 volte maggiore rispetto alla suzione orale. USO RACCOMANDATO: Per garantire il corretto
ufizz0, si raccomanda di familiarizzare con la manipolazione di ASPIVENIN® prima delluso, consultando le istruzioni. Per un'efficacia offimale, si raccomanda di uizzare il prodotto entro 3
minuti dalla puntura o dal morso. A seconda dell animale velenoso, i tempi di suzione consig\iati sono i sequent: vedere Tabella 2. CONTROINDICAZIONI: Non usare ASPIVENING
sulle palpebre, sulle mucose, sui genitali o nel canale uditivo. ATTENZIONE: ASPIVENIN® non sostituisce e non deve ritardare la consulenza obbligatoria ¢ immediata di un medico, che
¢ essenziale in caso di puniura di scorpione, morso di serpente 0 morso o puntura di qualsiasi altro animale in presenza di una reazione significativa. ASPIVENIN® & dotato di componenti
removibii (coppe di suzione) che non devono essere ingeri, Tenere questo dispositivo fuori dalla portata dei bambini. ASPIVENIN® pud subire danni in caso di cadute o urtl, Non lasciarlo
cadere. In caso di reazione allergica, ASPIVENIN® non previene la comparsa di angioedema. PULIZIA, CONSERVAZIONE e SMALTIMENTO: Soltanto le coppe di suzione
possono essere lavate con acqua e sapone. Tenere fa pompa al riparo dallumiita. ASPIVENIN® deve essere conservato nella sua scatola, in luogo asciutto e a temperafura ambiente.
ASPIVENIN® puo essere uizzato pil volte se si ispettano le condizioni per [uso, la pulizia e la conservazione descrite nelle presentiistruzioni. Smaltie i dispositivo e la sua confezione in
conformita alle norme locali o nazionall. Qualsiasi incidente grave associato ad ASPIVENIN® deve essere segnalato a DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) e allautorita
competente dello Stato membro in cu risiede [utiizzatore elo il paziente. (el itz 0 e c €
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NO Forstehjelpssett mot gift Denne enheten er en medisinsk enhet
ASPIVENIN minipumpe lindrer smerte som er forarsaket av stk elle bitt av gitige dyr. Det er en medisinsk enfet forfarstehjelp som ikke erstatier konsutasjon med enlege, som e avgjorende
i alvoriige fiffller. ASPIVENIN® er beregnet fil & brukes med enhver person, uansett alder (voksen, bam, eldre), som lider av bitt elle stikk av insekter (mygg, bir, vepser) og andre gifige dyr
(edderkopp, skorpion, fiesing, steinbit]. ASPIVENIN® kan brukes med eller uten hielp av en annen person. PRINSIPP: ASPIVENIN® suger giften ut smertefit, ved bruk av oyebiikkelig og
permanent vakuum 10 ganger krafigere enn oroal suging. ANBEFALT BRUK: For & skre riklig bruk anbefaler v & handtere ASPIVENIN® fo bruk, se bruksanvisningen. For optiml
effekivtet anbefales det at det brukes innen 3 minutter etfer stikkethittet. Avhengig av det gifie dyret er anslétt sugetd som folger: se Tabell 2. KONTRAINDIKASJONER: Ikke bruk
ASPIVENIN® pé oyelokkene, simhinner, genitalia ellr i grekanalen. OBS: ASPIVENIN® skal ke erstatte eller forsinke obligatorisk og umiddelbar konsutasjon av lege, noe som er avgjorende
i ffflle et skorpionbit, slangebitt eller bi eler stkk av noe amet dyr i tifelle en betydelig reaksjon. ASPIVENIN® har aviakbare komponenter (sugekopper) som ikke skal svelges. Oppbevar
enheten utigiengel for bam. ASPIVENIN® kan bl ket ifellfall eller sammenstat. Skal ke alle ned. | tifell en allrgisk reaksjon forindrer ASPIVENIN® ke forekomsten av angioadem.
RENGJARING, LAGRING 0G AVFALLSHANDTERING Det er kun sugekoppene som kan vaskes med sépevann. Hold pumpen pa avstand fra fukfighet. ASPIVENIN® mé
oppbevares i esken pé et tort sted i romtemperatur. ASPIVENIN® kan brukes flere ganger s befingelsene for bruk, rengjaring og oppbevaring som beskrives i denne bruksanvisningen
overholdes. Kast enfeten og pakningen i samsvar med lokale eller nasjonale forskriter. Eventuelle alvorlige hendelsr | fotindelse med ASPIVENIN mé rapporteres tl DOMES PHARMA
(aspivenin@auvexpharma.com) og t kompetent myndighet for medlemsstaten der brukeren ogleller pasienten befinner seg Produsert | Frankrike C :gﬁt:rlﬁﬁés%%?\ge

PTKit de primeiros socorros antiveneno Este dispositivo & um dispositivo médico
A minibomba ASPIVENIN® alivia a dor causada por picadas ou mordidas de animais venenosos. Trata-se de um dispositivo médico de primeiros socorros que néo substiui a consulta de um
médico, sendo esta essencial em casos graves. ASPIVENIN® destina-se a ser ufiizada em qualquer pessoa, independentemente da idade (adultos, criancas, idosos), que sofra de mordidas
ou picadas de insetos (mosquitos, abelhas, vespas) e de outros animais venenosos (aranhas, escorpides, peixe-aranha, peixe-pedra). ASPIVENIN® pode ser ufizada com ou sem a ajuda de
outra pessoa. PRINCIPIO: ASPIVENIN® aspira o veneno de forma indolor, atraves de um vécuo instanténeo  permanente 10Evezes mais potente do que a sucgdo oral. UTILIZAGAO
RECOMENDADA: Para garantir uma utizacdo correta, recomenda-se que manusee a sua bomba ASPIVENIN® antes de a ufiizar, observando as instrucdes de ufiizagéo. Para uma
excelente eficécia, recomenda-se que a bomba seja ufiizada nos grimeiros 3 minutos apds a picadalmordida. Dependendo do animal venenoso, o tempo de aspiracéo sugerido & o seguinte:
ver a Tabela 2. CONTRAINDICAGOES: Néo uizar ASPIVENIN® nas pélpebras, mucosa, genias ou canal audiivo. ATENGAO: ASPIVENIN® nao substit nem deve ader a consuta
obrigatdria e imediata de um médico, sendo esta essencial no caso de picada de escorpido, mordida de cobra ou mordida ou picada de outro animal no caso de uma reacéo significativa.
ASPIVENIN® possw componenfes removiveis (ventosas) que ndo devem ser engolidos. Manter este isposiivo fora do alcance das criangas. ASPIVENIN® pode ser danificada em caso de
queda ouimpactos. Nao deixar ca. Em caso de reagdo alérgica, ASPIVENINE no previne a ocorréncia de angioedema. LIMPEZA, CONSERVAGAOQ e ELIMINA(,‘AO Apenas as
ventosas podem ser lavadas com agua e sabéo. Manter a bomba afastada de humidade. ASPIVENIN® tem de ser conservada na respetlva embalagem, em local seco e & temperatura
ambiente. ASPIVENIN® pode ser utiizada vérias vezes se forem respeitadas as condicdes de utiizagéo, limpeza e conservagéo descritas nestas instrugdes de utlizacdo. Eliminar o dispositivo
¢ a respefiva embalagem de acordo com a regulamentacdo locel ou nacional. Qualguer incidente grave relacionado com ASPIVENIN® tem de ser nofficado & DOMES PHARMA

(aspivenin@auvexpharma.com) e a autoridade competente do Estado Membro em que o ufiizador elou o doente se encontra. |Fabricado em Franga c € fﬂrm; gﬁggcgg 1dsa
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RU Ha6op 419 0Ka3ars nepaot NOMOLLY NP YKyCaX AA0BHTIX XUBOTHbIXHaCRIONbIX TlaHbli DO SBARETCA VENEM NEZMLIHCAOTO Haskaserns [MD] -
ACTIBEHIH (ASPIVENINE) - 370 CpecTao A5 BaKyyMHORO YSAneH#s Si2a OT YKYCOB HacexoMbix 1 3weit. OO npencraanser coBoii MuH-BCachIBaIOLA HacC, NO3BONSHOLLYAE CHATb
Bonb, BoI3BaHHYH0 YKYCaMIA SAOBATLIX KUBOTHBIX. TTDORYKT SBRETCA U3ENIEN MELULUHCKOTO HasHaJeHNS AN OKA3aHUS MepBO MOMOLLY W He 3amensieT coboit KOHCyTbTaLyo Y
MEZULYHCKORO CTELIANICTa, KoTOpas SBETC HeobXomyMoit B cepbeaHbix crysasi. ACTIABEHIH (ASPIVENINE) npeaHasHaseH Ans MpiieHeHys y nio6oro YenoBexa, BHe 3agucHMOcTH
0T BO3pacTa (aapocnbm pedeok, nomﬂow) TP HYCEK HECEHONBIX (Komapo, e, oc) 1 Fpyrix ATOBHTLIX XVBOTHbIX (1ayKOB, CKOPMMOHOB, Pbl6 CeMeliCTBa fIDakoHoBbiX (Mopeiue

(adulto, nifio, anciano}, que haya sufrido una mordedura o una picadura de insecto (mosquitos, abejas, avispas) o e ofros animales venenosos (araiias, escor
pez arafia, pez piedra). ASPIVENIN® se puede usar con o sin la ayuda de ofra persona. FUNCIONAMIENTO: ASPIVENIN® succiona el veneno de manera
ndolora aplicando un vacio instanténeo y constante 10 veces més polente que la succion orel. USO RECOMENDADO: Para asegurar un uso adecuado le
recomendamos familiarizarse con el manep de ASPIVENIN® antes de utiizarlo consultando las instrucciones de uso. Para lograr una eficacia optima es aconsejable
usar el producto en los 3 minutos posteriores  la picadura o la mordedura. Segin el animal venenoso se recomiendan los iempos de succidn siguientes: ver Tabla
2. CONTRAINDICACIONES: No usar ASPIVENIN® en los pamados, las mucosas, los geniiales o el conducto audiivo. ATENCION: ASPIVENINE no
sustituye ni debe retrasar a consulta obligatoria e inmediata a un médico, imprescindible en los casos de picadura de escorpion, mordedura de serpiente o mordedura
0 picadura de cualquier otro animal si se produce una fuerte reaccion. ASPIVENINE fiene componentes que se desmontan (ventosas) que no se deben tragar. Guarde
este dispositivo fuera del alcance de los nifios. ASPIVENIN® se puede dafiar si e cae 0 golpea, No dejar caer al suelo. En caso de reaccion alérgica, ASPIVENIN® no
evitala aparicion de angioedema. LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO y ELIMINACION: Solo las ventosas se pueden lavar con agua jabonosa. Mantenga
|a bombalejos de la humedad. ASPIVENIN® debe guardarse en su caja, en un lugar seco y a temperatura ambiente. ASPIVENIN® se puede reutiizar si se cumplen
[as condiciones de uso, de fimpieza y de almacenamiento descritas en estas instrucciones de uso. Deseche el dispositivo y su envase conforme alas regulaciones
locales o nacionales. Cualquier incidente grave relacionado con ASPIVENIN® deberd notificarse a DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) y ala autorided

i i i i p A Primera aplicacion del
competente del Estado miembro en el que resida el usuario ylo el paciente. Fabricado en Francia C neta cpicacn ¢
Fl Ensiapupakkaus murkun poistoon Témé laite on I&&kinnallinen laite
ASPIVENIN®-piencispumppu lievitidé myrkylisten eléinten pistojen tai puremien aiheuttamaa kipua. Se on Iadkinnéllinen ensiapulaie, joka ei korvaa vakavissa
tapauksissa valttamatonta neuvonpitoa faakarin kanssa. ASPIVENIN®aitieen kaytio on tarkoitettu kaikenikaisill (aikuinen, lapsi, vanhus) ihmisile, jotka Kérsivat
hyonteisten (hyttyset, mehiléiset, ampiaiset) tai muiden myrkylisten eléinten (hmahakit, skorpionit, louhikalat, velhokala) puremista tai pistoista. Toinen ihminen vo
olla apuna ASPIVENIN®aitieen kaytdssa, mutta se i ole valttmétonta. PERIAATE: ASPIVENIN® imee myrkyn pois kivuttomasti muodostaessaan valitiomésti
{asaisena pysyvén alipaineen, joka on kymmenen kertaa tehokkaampi kuin suulla imettéessé. SUOSITELTU KAYTTO: ASPIVENIN®aiteen olkean kéyton
varmistamiseksi suositelemme Kokellemaan sen kyltda ja tutustumaan kayttGonjeisin ennen sen varsinasta kéyttda. Suosiusten mukaan paras mahdolinen
fehokkuus saavutetaan, kunlatetta kaytetdén komen (3) minuutin kuluessa pistosta tai puremasta. Endotettu imuaika rippuu myrkylisesta eléimestd ja on seuraava:
katso Taulukko 2. VASTA-AIHEET: ASPIVENIN™aitetta ei da siméluomiin, imakalvoille, sukupuolielinten alueelle tai korvakéytévadn. HUOMAA:
ASPIVENIN® ei korvaa eikd se saa viivyttaa pakolista ja valito in puoleen kaantym\sta joka taytyy valttmatia tehd, kun kyseessé on skorpionin pisto,
kadrmeenpurema tai merkitavain reaktion aiheuttanut jonkin muun eléimen purema tai pisto. ASPIVENIN-laitteessa on inoetiavia osa (imukupit), joita ei saa niella.
Laite on pidettava poissa lasten ulottuvita. Putoaminen tai isku saatiaa vaurioitiaa ASPIVENIN®-aietta. Ald pudota sité. Kun kyseessa on allerginen reakfio,
ASPIVENIN® ¢i esta angioedeemaa. PUHDISTUS, SAILYTYS JA HAVITTAMINEN: Vain imukupit voidaan pesté saippuavedelia. Pumppu on suojatiava
kosteudelta. ASPIVENIN® on sailytettava rasiassaan, uivassa paikassa ja huoneenlammassé. ASPIVENIN-laitetta voidaan kayttaé useita kertoja, mikéli kaytto,
puhdistus ja séilytys tapahtuu ndissa kéytidohjeissa kuvatulla tavalla. Havita laite ja sen pakkaus paikalisten tai kansallisten médréysten mukaan. Kaikki
ASPIVENIN®aitteeseen littyvat vakavat vaeratiantest on raportoitava DOMES PHARMAIle (aspivenin@auvexpharma.com) ja sen jasenvaltion toimivaltaiselle

viranomaiselle, jossa kéyttéja jaitai poias asuu. Valmistettu Ranskassa c E hyvaﬁf&t’?yevrzkb"wtg

X (poiGa-tanec)). ACTVBEHVH (ASPIVENIN') MoK MpHeRATs Kak Mo TOVOLY AYTOMO YerioBexa, Tak 1 CAMOCTORTEM:HO.
I'IPI/IHL|,MI1 }ZlEI/ICTBI/IFI Mvw Hacoc ACTIABEHIH (ASPIVENIN®) MomerTartsHo CozaeT nocTosHii BakyyM, KOTopbii Ge360ME3HEHHO YIanaeT 1 HACEKOMbIX U XVBOTHbIX, €10
peiicrame B 10°pas Gonee cbbexTHeHo, Yem npw oTcackigarmt s5a prov. PEKOMEHAYEMOE MPUMEHEHME: Yto6bi ofiecneuiy Haanexallee pHMEHeHIe U3nenvs, nepen
cnons3osavem Hacoca ACTIBEHIH (ASPIVENINE) pexoeHayercs TLTENHO M3ySHTb MHCTRYKUO MO MpiMeHero. [1nst OMTUMANbHOM S(eKTVBHOCTI MpOUERypbI Cregyer
IpHMEHATb HACOC B TedeHite nepBbIX S°MIHYT ocre NNy4eHys Ykyca. B 3aBUCHMOCTH O Bitgla AOBITORO KUBOTHOTO, NPeANONOXVITENEHOE HeoBXORMMO BPeN OTCachiBaHs crenyioLige:
Tabnwy 2. MPOTUBOMOKA3AHUSA: He npuvensiie ACTIMBEHVH (ASPIVENINY) Ha Koxe Bex, cauacrbix obonoskay, rextanis u & cyxosom npoxoge. BHUMAHME!:
ACTIVIBEHIH (ASPIVENIN®) e 3ameHseT i He nompasyMeBaET BO3MOKHOCTH OTOKATS CPOSHYH0 1 OBA3ATEbHYH0 KOHCYMTLINI Y MEBMLUMHCKOTO CMELanKCTa, KoTopas HeoBxouvia B
CnyMae YKyCa COPMAOH, 3w W MioGbix FpyTiK YKYCOB MDH BOSHUKHOBEHM BbIpaxeHHOM peakum Ha yKyc. ACTIBEHVH (ASPIVENING) umee chemHble KoMNOHEHTsI (npHcockv),
POrATLIBaHHA KOTOPbIX He CEAYET AonyCKaTb. XpaHTb AaHHO YCTPOWCTBO HeoBXomAMO B HeaocTynHoM AnA fereit mecte. Hacoc ACTIVIBEHVH (ASPIVENINE) moxer Bbims nospexien
B Cy4ae MalleHus W MEXaHMYECKOro BO3ResicTB. Vaberaiire nazlenys YCTDOWCTBA C BBICOTLL B cnyae BblpaienHoit anneprueckoi peakm Ha ykyc ACTIMBEHIH (ASPIVENINY) e
103B0NAE NMPEAOTPATHTb BOSHUKHOBEHHE aHroHespoTseckor oreka. OUUCTKA, XPAHEHWE n YTUMU3ALIAA: Mpomsiaa MbiMbHbIM PACTBOPOM AONYCKAETCR TOMbKO AR
CBEMHBIX MDUCOCOK. XPaHUTE HAcoc B YCnoBUX 3alLy s o enarv. Xpakuts ACTIVBEHVH (ASPIVENINE) creayer B opuraansHO YnaKoeKe, B CYXOM MECTE NP KOMHATHOM TemTeparype.
ACTIMBEHVH (ASPIVENING) MoxXHO crorls308aTb MHOTOKDETHO TpH COBTIOBEH YCTIBMIA TIDMMEHEHU, OHWICTKI 1 XPaHEHWS, DVBEAEHHBIX B FGHHOI UHCTDYKLIM 1O MDUVEHEHVO.
YTUNWA3aLYR YCTPOWCTBA W €10 YnaKkoBKyl OMAHA OCYLLIECTBNATECA B COOTBETCTBIN C MECTHbIMM W HaLJAOHMbHbIMM MpeaAcaHMsi. O niobix SBNEHHSX TRXENO0 XapakTepa, BOSHUKLIMAX
B casan ¢ npuwerervem ACTIVBEHIH (ASPIVENINE), HeoBxomnmo coobiuars npowssopurenio DOMES PHARMA (aspivenin@auvexphama.com) # B YroTHOMOUeHHbE oprab
CTpaHbI-4neHa EC o Mecty MpoxyBaHHs NOMs30BaTens WM naljueTa. Caenao 8o GpaLm c Eiﬁ?;’& o
SE Forsta hjdlpen-fit mot djurgif Detta &r en medicinteknisk Eroduk
AASPIVENIN® minipump lindrar smrta orsakad v stick eller bettav gifiga jur. Detta ér en medicinteknisk produktfo forsta hdlpen som inte erséier en konsuitation med Iékare, som ar
viktg vid allvarliga fall. ASPIVENIN® &r avsedd att anvéindas av personeri ala aldrar (ungdom, barm, aldre) som har fét bett eller sfick av insekter (mygg, bin, getingar) eller andra gitiga
djur (spindlar, skorpioner, fiérsing, stenfisk). ASPIVENIN® kan anvandas med eller utan hjdlp av négon annan. PRINCIP: ASPIVENIN® suger ut giftet sméritt med hjglp av omedelbart
och permanent vakuum som & 10 ganger starkare &n sugning via munnen. REKOMMENDERAD ANVANDNING: Vi rekommenderar attdu  forvag léser igenom
bruksanvisringen och vet hur man hanterar ASPIVENIN® for att sékerstéll korrek! anvéindning. For opfimal effekt bér den anvéndas senast 3 minuter efer sickethetet, Baserat pé det
gtiga duret & rekommenderade sugtider ojande: se Tabell2. KONTRAINDIKATIONER: Anvénd inte ASPIVENIN® pa gonlock, slemhinna, kinsorgan eller horselgangar.
OBSERVERA: ASPIVENIN® ersatter nte och ska ine fordréja obligatorisk och omedelbar konsultation med en [8kare. En sédan & viktig vid skorp\onstlck ormbett eller vid bett eller
sfick av annat djur om en signifikant reaktion uppkommer. ASPIVENIN har avtagbara delar (sugkoppar) som infe ska svélas. Févara denna produkt utom réckhal fo bam. ASPIVENIN®
Kan skadas vid fall ller annan paverkan. Tappa den ine. Vid en alergisk reakfion orrincrar ine ASPIVENIN® uppkomst av angioddem. RENGORING, FORVARING och
KASSERING: Endast sugkoppama kan tvéitas med tval och vatten. Pumpen r fukiknslig. ASPIVENIN® maste forvaras i kartongen, tort och vid rumstemperatur. ASPIVENIN® kan
anvandas flera ganger om anvandning, rengdring och forvaring sker enligt denna bruksanvisning. Kassera produkten och dess forpackning i enlighet med gallande foreskriter. En allvarlig
incident i samband med anvandningen av ASPIVENIN® maste rapporteras til DOMES PHARMA (aspivenin@auvexpharma.com) och fll behdrig myndighet  den medlemsstat dér
anvandaren och/eller patienten befinner sig. Tilverkad i Frankike c € ;g;ssta CE-mérkning:
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